
Saıint AÄugustin
Exegete de << Ecclesia-Vırgo I>

L.’habitude de däcerner le tıtre de vierge |’Eglise a-t-elle reelle-
mMent disparu de la theologie contemporaıne O; Cal s1 molns
[9}°4  ( qUC jadis, la rencontre ALGOFLG SOUVENL OUS uUu1lle forme
plutöt concıse. JT out d’abord, | ıdee D  \ refenue Darr les OININECIL-

taıres SUI Ia seconde epiıtre AaU. Corinthiens Puis, NOUS VOYVYONS des
Atudes eccl&siologiques evoquer parfois Ia figure de | Ecclesta-virgo

nombre des images utilisees PDal | Ekeeriture el Dar les Pöres POUTFC
Aclairer le mystere de l’Eglise °) Quant Au recherches consacrees

parallelısme Maria-Ecclesta, elles auUss]ı tiennent Compte du £ajt
UUC toutes deux Ont appelees VIrgo }} Quelquefois, ı1 rencontre

meme des auteurs POUFTF fonder Ia virgınıte el le celibat SUrTr le caractere
virginal]l de I’Eglise “) Bref peut 1re UUC tro1s plans de la
theologıe, un bopne intellizence de Ia vırgınıte de l’Eiglise est d’im-

* Eın Cor II Z aul dit qu 11 Hhance la commMunaute de Corinthe
C hrıst 13808 vierge PUTIE

Concernant les commentaıres, O1r entre autres: HOMAE AQUINATIS, In
Pauli: apostoli epistolas commentarıa, ed septıima { aurınensıs (Taurini,

| 9Z9), vo| E CCORNELY, Commentarius ıIn Pauli: apostoli
epistolas, altera epistola ad Corinthios et ad G alatas (Parisiis, 1909), 281-282;

‚PICOQ, P Epitres au. Corinthiens, dans La Sainte Bible, XL (Paris,
951), 276377

Cf$r MERSCH, Le Corps Mystique du Christ, Etudes de theologie
141 : 1 ROMP, Corpus Christihistorique, (Paris-Bruxelles, )G

quod est Ecclesia, l, Introductio generalis (Romae, ] 45-47
3 Cf$r MÜLLER, Ecclesia-Maria. Die Einheit Marias und der KITC]IC Fri-

bourg-en-S., 055°) fassım ; LUBAC, Meditation sSur l’Eglise (Paris,
J6 surtout 286 : SEMMELROTH, Urbild der Kirche, organischer
Aujbau des Mariengeheimnisses (Würzburg, 1950), 88-95

®} PERRIN, La virginite chretienne (Bruges, 1955), 45-46
SEMMELROTH, o 03 ; MURA, Le Corps Mystique du Christ, nature et

Sa vDIE divine d’apres aul et la theologie, (Parıis, 934), 283
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ortiance. OUr cCe ralson, 110 US CFrOVONS qu une description rN1g0U-

de la pensee d Augustin SUT suJjet pourraıt ServIır LOUS C6

quı s interessent l’ecclesiologie, Ia mariologie la spiritualite.
Notre dessein est OoncC d examıiıner el de deecrire l’idee de

' Ecclesia-virgo, telle qu elle apparalt ans les Sermons du Docteur
d’Hippone. Ce qul veut Das dire UU 110 US negligerons les autres
OQCUVTI S Au contraıre, chaque fois UE la necessite presentera,
NOUS UroONSs 1ECOQOUTS afin de 1en penetrer les tıres des
Sermons maıs, touchant les textes des autres CO UVISeS,: 110 US pre-
tendons nullement etre complet.

Saint Augustin n a pPas redige de traıte specıial SUl.  — ’ Ecclesia-
vIrgo. premiere vu les textes relatifs l’Ecclesia-virgo degagent
plutöt l'impression au elle est POUTF lu1 qu une donnee traditionnelle
repriıse quand le besoin S en alsaıt sentir, ma1ls gul n a Pas trouve
place ans sSo eccle&siologie roprement ıte De plus, elle semble
Das aVvolr la meme spontaneıte UU SCS autres 1dees mailtresses. Cette
impression de prime abord est LrOomMDpEUSE et Lrouve contredite du
taıt GqUE l Ecclesia-virgo revlıent dejä 16 fois ans SC Sermons.

En matıere d ecclesiologie, les Sermons merıtent OUuftfe nofire
attention, la 1en souligne Mersch: (( L veque parlant
SCS ouailles, i} agıt maıntenant de facon plus PUTIC, S1 l’on peut dıre,

tant qUC temoın de la tradition. C est le ere de Lglise qUuU«C
110 US allons ecouter, ans qu ı] de plus ecclesiastique. Ft c’est
auss]ı Augustin, ans qu ı] de plus personnel 7 L, &veque
d Hıppone, 1 | est VIral, est le plus personnel ans SC Sermons, Car
debarrasse de preoccupatıon pole&mique, d TOUVEe 1C1 ul

ıberte qQUE le restie de SCS LTravaux uı LrOop DEU alissee. a, 8l peut
donner libre COUTS qu1 vıt plus profond de Iui, ‚E SCS VUuCS

les plus sublimes el SCS experiences relizieuses les plus intımes }
Certes, ] e&veque SSUTe un  D lourde responsabilite DPOUT sSCc5

ouaılles, ı1 oıt les instruire el les ouider ans le droit chemin,
ont DECU de pasteurs furent conscıents autant qu Augustin *) Cec

% ERSCH, O: C.9 Z
”) Cr VAN DER MEER, Augustinus de zielzorger trecht, 947), 2381-386
© (Cir C ontra Cresc. IL, 11, ( 43, 474) Neque Nnım eplscop1 propter

11058 se. propter C OS quibus verbum et acramentum |)ominicum miınıstra-
IN UuS | f 38, 125) ((( In Nnım Su. 110 periculo, sSe ex1ıt10
constitutus, 81 LaCuero. Se. CUu C! dixero, et implevero officium INECUM, VOS Jam
attendite periculum vestrum. Quid autem volo ? quid desidero ? quid CUP1O
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n implique pas qu ı] vaılle m1eux garder DOUFTF SO1 SCS VUuCcsSs PETISOIN-
nelles et peuple qUE la doctrine generale. Chez AT
gustın, pareille distance revele inconcevable, Cal SC  N VCUX, NOUS

SOININCS tOUS, ans distinction, auditeurs AaU. piıeds du Christ, NOLrL

unıque el veritable Maitre °) Avec SCS ouailles, 11 o1lt Ia meme
et la nourrıture quı le SuUusientie est aussı celle de SsSo IroOu-

PCauU °
eme quand Augustin preche SCS VUuCS personnelles, 1 }

preche Das Son ıntention est Das d’imposer SCS PFrOPICS VUueSeS nı
de viser l originalıte, mMals d ’ enseigner L Eieriture Sainte C Or ans
l’intelligence des Eicritures, ı{ touJours le SOUC1 de jJamals
s &carter de la vrale f01 =)) rend parfaıtement Compte qUE s1
la verıte est cCONtenue ans la Bible, celle-ci constıtue DaSs la
regula fidei elle seule. Cette regle de fOl, 1} Ia voılt avant LOULTL ans
la f01 vivante de I’Eglise universelle. Se SavoOoIr accord AVOGC la fo]
de l’Eglise est la garantıe d  A  etre ans Ia verıte 12) Aussıi, SCS

loquor hic sedeo 1VO 181 hac intentione, ut Cu Christo
sımul V1vamus B

*} 1797 (P 38, 970) C Vos Nnım estıs auditores verbi, 1105 praedicatores.
Intus autem ubı eINO videt, auditores iıntus 1ın corde, In meni(te,
ub] VOS docet ille, quı VOS admonet audare. Ego nım forinsecus loquor, Jle ıntus
excıtat. Omnes CI O ıntus auditores 1397070 0. A D Ctr OFMANN, Der Kirchen-
egri}f des Augustinus (München, 1933), 259.262

% Cir Frang Z (Misc Agost K 193) ((( iınde 9 nde PasCOT ;
miınıster Su paterfamilias 110 SUmM } ınde vobis appONO, nde et Cg O V1VO, de
thesauro dominı1co, de epulis ıllıus patrisfamilias, qu1 propter 1 0S$S PaupecrI factus
estT, CU. dives esset, ut 1US paupertate 11O0! ditaremur a

10) Pour Ju], la predicatıon et l’enseignement de | Ekeriture saınte sont ıden-
t1ques tel poılnt qUEC dans les tro1s premıiers livres du De doctrina christiana,
QOUS le VOoYy OIS raıter du SCI1S scr1ıpturaıre, tandıs QqUC dans le quatrıeme al aborde
la meilleure facon de presenter s (S118;

11) Cir De doctr christ. 1L, Z (P 34, 65) C Cum CIg adhibita ıntentıo
incertum SSC perviderit, quomodo distinguendum aut quomodo pronuntiandum
SIL, consulat regulam fidei qUam de Scripturarum planioribus locis et Eicclesiae
auctorıtate perceplit... BD De div quaesti. LAX AT 64, 40, ) « De
qUua ıd prımo tenendum est, quod 1n omniıbus Scripturis vigilantlia CustiO-

1rı oportet, ut secundum idem sıt sacrament! Clivinı exposıitlo ». Cr H
38, 63)

A} Cir De bapt I11 Z 43, 139) OUu Augustın observe propoSs de
la CONtroverse baptismale m de saınt Cyprien: nullo quidem S1ve

plenarlıo S1Vve saltem regionali concilio, sed epistolari colloquı10 commaotı sunt, utL

hoc SS acıendum putarent, quod et consuetudo Feclesia pristina ı9103 habebat,
et postea catholicus orbis erra obustıssıma firmitate consens1o0on1s exclusit ;
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Sermons DOUF le peuple, apparaıit-ıl le tractator de la Parole
de Dieu, donnant un interpretation scrupuleusement ftondäe SUurLr la
fo] de Leglise. Le devoir d’instruire le roupeau requıert, SO SCHS,

qUE qU€E lon veut enseıgner so1t exprıime formules utiles et

adequates POUT le peuple. 1 oujours 11LOUS VOVYONS Augustin SOUC1IEUX
de COUuries formules, susceptibles de Meitre les grandes verıtes ]a
portee de LOUS. prefere la clarte l’elegance 153  — el 11 n est nulle-
mMent rebute Dar les repetıitions, pulsque celles-ci ONT ] avantage de
faire ICS beaucoup plus tacılement Ans les esprıts les valeurs
spirituelles les plus ımportantes. lcı, ı Eveque meme 91 loıin qu on
est force de reconnaitre le bien-fonde de ‚observation de Pontet:

Hippone, PDar brievete, Darl nettete, Par la COUPDULIC parfois
1en marquee questions eli reponses, la predication de saınt Au-
gustın tend devenir catechisme diocesain ‚E ] usage de LOUS 14)

Etant donne le caractere de la predication augustinienne, 110 US

DOUVONS ONn conclure UUC l’idee de I' Ecclesia-virgo reviendrait
PDas jusqu ä 16 fois SCS Sermons 15  — S1 celle-ci n etait chere

ut quod pPCI disputationes ejusmodi ın aliıqguorum mentes ırrmıpere COoeDeTaT,; de
salute venlens unıtatıs potentlor verıtas et unıversalıis medicina sanarei Hunc
ıtaque videant q Uam SSCUTUS aggrediar Eit PECU plus loin C

Fcclesıa manebo SCSCUTUS

7} Cir De doctr. christ. 10, 24-11, 26 P 34, 101
14) PONTET, I/’exegese de Augustin Hredicateur (T oulouse, 1944),
15) Vaoicıi la liste des texties relatits Ia Virginite de "’Eglise que«& OUS [e1I1-

CONLrONS dans les Sermones:
23 | f 38, 1092), teNu M Päques. Selon Ia sentence COMMMUNE,

SECETINON tut prononce ans la uıt pascale, VAN DER MEER, Cos 5068,
noftfe W, sıtue SCIINON Päques closes. Selon K UNZELMANN, Die Chrono-
logie der Sermones des Augustinus, ans Miscellanea Agostiniana (Roma,
1931), 4 11 remonteraıt au annees 400-405

Z13, 38, 063 Guelferb. I Misc Agost L
Jlenu | jours avan!' Päques C 1n traditione symbol:i » , anterıeur 410 KUNZEL-
MANN, C.y 452-454)

3) 105, (P 38, 620), LeNUu fin 410 (Zbid 500)
4) 43, 38, 74-575), 411-412 (/bid.,
5 138, 8 ( 38, 767-768), tenu Carthage L4172 Cfir APEYRE,

Augustin et Carthage, dans Mise. Agost IL, 120 Repris dans SO livre:
IL’ancienne eglise de Carthage, vol (Paris, 1932), 1-143 KL UNZELMANN,

C.o9 450)
6) 191, c { 38, ®  e No&€] 411-412 (Ibid., 503)
/) 267, { 38, 1231 Pentecoöte, Juın 412 (!bid., 449)

192, (P 38, -  ), No68l1, posterleur 411-412 (Ibid., 503-504)
195, (a 38, 1018), No&l, posterjeur 411-412 (Ibid., 503-504)
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Augustin, contorme la doctrine ecclesiale et apte eclairer les
fideles SUur le mystere de ı Eglise.

[ ans 1re qUEC les n ont DasSs LOUS un  D valeur
egale. MalS llS ren UE I' Ecclesia-virgo n est pomlnt un  (D

ıd  ee accessoıre che7z Augustin. parle tant (D l occasıon des
ograndes solennitäs gu en dehors, HMıppone auss]ı 1en qu ä Carthage.
Nous la VOYONS reparaltre ans la catechese solennelle, ( In traditione
symboli AU. catechumenes. S} maıntenant NOUS consiıderons les
dates, NOUS SOMMMeESs enclins croıre qUuU€E ladite dee entre Surtiout

scene emps de la polemique AaVEC les Manicheens el les
Donatistes, tandıis qu elle semble s eclipser lors de la Contiroverse
pelagienne. VOUONS cependant UE la chronologie des Sermons est
chose LrOD däelicate POUFTF tırer des conclusions definitives.

S premıier Passage quı] incıte saınt AÄugustin parler de |’Ec-
clesia-virgo est Matth Z5 .13 T oute ]’Eglise cComposee de vierges
el de Jjeunes DVLCNS, de marıs el d &pouses, est appelee du NO de
vIrgo ) , dit-;l ans le Sermon 903 16) K e SCIINON 903 n est Da le seul
endroit OUu Augustin interprete perıcope. Nous V O: releve
qua(tre autres textes OU 11 revıent s Ur les dix vierges, noLamment:
le De o quaesli. EXXK AI 59 17) ate de 391-395 Darl

Bardy 18  — 1En 140 3 /4 35 ) VEn In DS 9 20)
el V’En In 19S 147, 9-13 %0) Les tro1s derniers texties SONT posterieurs

premier une vingtaıne d’annees, so1t VOeIS le meme UUC

10) 264, P 38, Ascension, entire 413-420 (Ibid., 484)
| 1) Den Z3: (Misc. Agost [, 163-164), 417-418 (!bid., 479)
| 2) 341, (P 3' 1496) Carthage, le deac 418-419 Cfr MORIN,

1SC., Agost KUNZELMANN, 488)
1 3) 188, (P Sl Noö&l, date INCONNUE.
14) 281, 38, 1284 la ete de Perpetue el Felicite : date Inconnue.

(Cfr MORIN, Misc Agost 1 432)
19) Mdl 20, (Misc. Agost 3139). la ete de mMart{yrs; date InconNNnue.
16) Mai “4, (Misec. Agost E 338) Paques; date Inconnue.

lß) o P 3 575) « tota Eicclesia QUa«C constat virginibus et

puerı1s, et marıtatis feminis el uxoratıs VIr1S, un r_10mine ViIrgo est appellata ».
17) 40,
18) Cfr BARDY, De div quaest LXAXAXIIL (FEKuvres de Saıint Augustin,

(Paris, 1952),
10) SE 571575 Hıver 411-412 Cr (OLDBACHER, SEL 58,
x 36, 570-571 Careme 412 Cf£r /ARB, P Chronologia Enarra-

tıonum Augustini ın Psalmos (Valetta, 1948), 233
21) S Y Sept.-nov. 412 Cr /ARB, (): ag 140-145 el 1725175
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le Sermon 03 %) Comme, partout ans OS, 1OUS TENCONMN-

trons le meme ordre d’idees, 1LL0 US DOUVONS franchement les regarder
autant de paralleles DOUTI explicıter le contenu du Sermon 93

Par les exegetes actuels, le recıt des CING vierges ag et des
CING vierges folles est range ans les paraboles el exegete
te] : est oncC Pas question d’&tendre le e11s figure toutes

les particularites qu1 encadrent la narratıon. AÄussı, saınt Augustin
appelle-t-il la narratıon de Matth 25 1458 un parabole simili;-
t+ude %} mals rien l’empeche Aidele la liene generale de
SO exegese d’interpreter ce parabole de facon alle&gorique,
+rant profit du recıt autant qUEC possible el attrıbuant ul signification
Adifiante moindre dätail “

I_a premiere question, qUEC POSC Augustin, est la sulıvante :
Qui Sont 65 dCix vierges, ont CING tolles elt CING as‘ j} Con-

tormement C115 PrOPDIEC de vIrgo, ı | cn aussıtoöt celles quı SONT

communement appelees sanctimoniales 50} ans vouloir exclure qUC

la parabole les specialement 27)‚ elle u semble plutöt
s adapter "Lglise entiere &-

Ce qu1 le retient Surtout de VOITr ans les vIrgINES des vlierges
© 115 strıict, c est le chiffre le Pourquoi1 a-t-ıl dix vierges La

multitude de CUu*X qu1 pratıquent Ia virgıinıte, neut-elle etre redute
nombre aussı infime pourraıt naturellement qUEC parmı

22) Nous e]ja signale qU«EC Kunzelmann date SCTINONMN de 411-412
e C#r R: AGRANG! P Evangile selon saınt Matthieu (Parıs,

023), 474-479 ; EREMIAS, Die Gleichnisse Jesu (Göttingen, 956*) 43_45
et 57159

27) 03, 38, 574) iısta parabola vel similitudo ı P De div quaesl.
LXXSCHT, | ( 40, 44) Inter parabolas LDomıno dictas... )).

25) Cfir (COMEAU, Saint Augustin, exegete du quatrieme evangile (Paris,
1930), 161-165 La question de SavoIır S] Augustıin, l’encontre de l’exegese
moderne, n etaıt Pas COUrant du taıt UJUC TApOEVOG signifıe pPas necessaılre-
MentTL vierge ) , n y change rıen. L’interpretatıon alle&gorique presuppose sSans plus

dernijıere signification. Cf£r DELLING, ATı mAuo9EVOC dans ITTEL, Theologisches
Wörterbuch ZULT T estament,; (Stuttgart, 0954), 832

26) (P 574)
A En ın psalmum 49, P 306, 570) C UÜbilibet intelligo virgınes: S1Ve ın

castıtate integrıtate cordis.. S1Ve 1n his feminıiıs qUaC et1am integrıitatem
Carnıs dicatam habent Deo.

ZB) 03, 38, 574) 110 mih;] videtur iısta parabola vel similitudo
ad Cas solas pertinere..., sed, Nn1ısı tallor, haec similitudo ad unıvyversam Fkcclesiam
pertinet ». Cir 39, 40, 45)242  M. Agterberg  le Sermon 93 ??), Comme, partout dans ces passages, nous rencon-  trons le m&me ordre d’id&es, nous pouvons franchement les regarder  comme autant de paralleles pour expliciter le contenu du Sermon 93.  Par les ex&getes actuels, le r&cit des cinq vierges sages et des  cinq vierges folles est rang& dans les paraboles et exegete comme  tel ?). II n’est donc pas question d’&tendre le sens figure ä toutes  les particularit&s qui encadrent la narration. Aussi, saint Augustin  appelle-t-il la narration de Matth. 25, 1-13 une parabole ou simili-  tude ?), mais rien ne l’empäche — fidele ä la ligne generale de  son ex6gese — d’interpröter cette parabole de facon all&gorique,  tirant profit du r&cit autant que possible et attribuant une signification  6difiante au moindre detail *°).  La premi&re question, que se pose Augustin, est la suivante:  « Qui sont ces dix vierges, dont cinq folles et cinq sages ? ». Con-  forme&ment au sens propre de virgo, il pense aussitöt ä celles qui sont  commun&ment appel&es sanctimoniales *°). Sans vouloir exclure que  la parabole les concerne specialement ”’), elle lui semble plutöt  s’adapter A 1l’Eglise enti@re **).  Ce qui le retient surtout de voir dans les virgines des vierges  au-sens. strict, c’est le chifffe. dix. Pourquoi y a-t-il.dix vierges ? La  multitude de ceux qui pratiquent la virginit&, peut-elle &tre reduite  A un nombre aussi infime ? Il se pourrait naturellement que parmi  22) Nous avons dejä signal& que Kunzelmann date ce sermon de 411-412.  2%) Cfir. e. a. M.. J: LacrRanee,, 0O. P, Evangile selon saint Matthieu (Paris,  1923), pp. 474-479; J. JEREMIAS, Die Gleichnisse Jesu (Göttingen, 1956*), pp. 43-45  et 157-159.  24) S, 93, ] (P. L. 38, 574): « ista parabola vel similitudo ». — De div. quaest.  LXXXI, q. 59, 1 (P. L. 40, 44): « Inter parabolas a Domino dictas... »  2) Cfr. M. CoMEAU, Saint Augustin, ex&gete du quatrieme Evangile (Paris,  1930), pp. 161-165. La question de savoir si Augustin, ä Vl’encontre de l’exegese  moderne, n’&tait pas au courant du fait que map9£voc ne signifie pas n&cessaire-  ment « vierge », n’y change rien. L’interpretation all&gorique presuppose sans plus  cette derni&re signification. Cfr. DELLING, art. maxp0Evoc, dans KITTEL, Theologisches  Wörterbuch zur neuen Testament, t. 5 (Stuttgart, 1954), p. 832.  #).5. 93, 1.(P. _ L. 38, 574  ”) En. in psalmum 49, 9 (P. L. 36, 570): « Ubilibet intelligo virgines: sive in  castitate atque integritate cordis... sive in his feminis quae etiam integritatem  carnis dicatam habent Deo... »  %) S. %, 1B L. .38 572): x<  non mihi videtur ista parabola vel similitudo  ad eas solas pertinere..., sed, nisi fallor, haec similitudo ad universam Ecclesiam  pertinet ». Cfr. q. 59, I (P. L. 40, 45): «... bonorum et malorum discretionem  significat ».bonorum et malorum discretionem
significat
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tous CECux qu1] SONT appeles vierges, i{ n Yy alt, realite, UE Cix
Mais CecCc1l 110 plus Augustin eut | admettre, PUlSque, ans
Cas, toutes les dix seralent des vierges moralement irreprochables,
alors UUC, dans ] Lvangile, CING SONT admises et CING repoussees #8)

La divergence de VU:! entre les exegetes modernes et saınt Au-
gustın manıfeste dejä dös le d  e  but OUr les premıiers, le chiffre
dix est qu une affaire de däataijl S Par contre, PDOUTF le second, le
nombre dix, partage ZTOUDCS de CING, n est DaS ANs importance,
et voyant Das len qUC Ces chiffres pourralent signifıer CNs

ordinaire, ] s attachera leur L[rOouUuver 6CAäs plus profond. Du COUD,
1} sıtue outfe la parabole ans le climat de l’allegorie, el,
Dar consequent, 11 o1ıt trouver DOUT chaque autre detajl e NS

figure approprıe, 9 n en facılite poınt ] interpretation %)
DD’abord, Augustin COIN  ( Dar mMeltre le nombre CING

relation aVE6C les CINGg (( Omnis anıma In cCOorpore deo qguinario
UumMero censelur, quia quinque sensibus ultıtur *} importe de

Das perdre de VUÜU! assocıatıon fondamentale, Dulsque ICı re-
81: le polnt de depart des considerations ulterieures qul, Loutes, Ont
traıt L'  ame ans le O etant Oopposee au ( ] 4 DU En outre,
1 ] NOUS faut tenır COompte du fajt UUC le nombre CING prend aussıtöt
DOUFC Iu: un  @' signification plus generale. Se reportant la [9)  O-

2i) (P 38, 574) Quamvis ts] solas intelligeremus, QqUa«C Sancti-
moniales vocani({tur, numquid decem sunt » Absit ut virgınum multitudo ad
ra  3 exiguum 1UINETUIN revocetur. Forte autem dicat aliquis : Quid S1 multae Sunt

nomine, et tam auCa«t SUnLtT 1n verıtate, ut V1X clecem invenı]antur Non ıta est

Nam S81 solas decem intelligi vellet bonas, 110 109 ostenderet quınque fatuas
SO) Cf$r VOSTE, Parabolae selectae Dominit nostrı Jesu Christi,

(Romae, 492 SCHMID, Das Evangelium ach Matthäus (Regensburg,
3 |)Jie ehn Jungfrauen befinden SICI'I ach dem Beginn
der Handlung 1 der beim Hause der Braut hre Jungfräulichkeit ıst ebenso
wenıg eın wesentlicher Zug der Parabel W1€E ihre Zehnzahl ı M

81) Augustin saıt tres bien QUC d’autres avan Iuj Ont exegete Ia parabole.
Cfir De div quaest. LX XXIII, 39, 44) 11 pensaıt peut-etre
ÖRIGENES, ( omment. iın Matth P 1, 699-1703) : HILARIUS, Comment.
Matth Z et (P 9 Un bref aPDEICU de l”’exegese des Peares
relative tre pericope est donne Par W ILMART, appendice la publication
d’un SECEIINON aNONYINEC SUr Pasarcl, ans Rulletin d’ancienne litterature et d’ar-
cheologie chretienne 1911 95-

82) 93, (P 574) Cfr. En iın psalmum 147, 10 37, 920
C 1910} S1INEe quınarıo NUMMeTOo, quon]1am quınque Sunt Corporı1s SCI1SUS notıs-

8S1mM1 omnibus Deja Origene avaıt assocl1€e le nombre de la parabole Au SCHS:

Cr RIGENES,
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sıtıon humaıne de [9) el ame, 11 n entend Das Ppar 1a 1  ame indi-
viduelle ma1ıs Omnıs anıma In COrporc DA

Dans la parabole, CcCe signification venerale est precısee davan-
tage, attendu UUC le nombre rapporte MOT virgines. Donc,
toutes les ames sont DasSs Vvisees 1C1, maıs seulement des ames
determinees. Le mMOt vIrgINESs confere NC un sorte de determ1i-
natıon necessaıre chiffre C1INGg. En eftet, le nombre CINg pourraıt
designer ame a  c qUEC CING C NS SONLT s serviıice. Pourtant,
] usage des e IS n est Das indiferent. exıiste ul VUO: un A  QWIe.,

gout, odorat et toucher icıtes et illicites. Or, 1  ame qgu]
s’abstient de OUute actıvıte illicıte des C115 recoıt, fprofpier IMRsSsam nte-

gritatem, le NO de vierge <} Le terme vIrgo est OonNnC adjoıint
nombre CING DOUTC indiquer QUC D  ame ans le {9) garde un  0 Juste
attıtude V1S-AÄ-VIS des SCNHNS, qu elle possede la continence, autrement

cClit qu elle s abstient de actıvıte sensorielle dereglee. Cette COIl-

tinence est quinquepartıta '34) Cal elle s 6Etend LOUS les C115 Qui
CONGUE laisse Das entrer la corruption Dar les CINg SCHS, taıt
partıe de GE Vv1sSes Ppar les termes CING viıerges )) 32} ICI 4 exıste
un  € diff&rence entre la virginitas anımae et | immunditia anımae, So

Oppose. Par le mauvaıs ag d’un des SCIS, | immunditia anımae
devient dejä faıt, tandıs qUEC Ia virginitas anımae implique la CcCOT!-

tinentia des CING CNMNs ensemble. (Yest DOUTrqUO1 | immunditia anımae
est mo1lns apte etre rendue Darlk le nombre CINg QUEC la virginitas
anımae, quo1lque toutes euxX sojent Ul  w taxatıon de L ’attitude de
17  ame CN vVers les eNs

AU.SSI Pontet pense-t-il bon droit quC, dans la pensee de
saınt Augustin, le chifire CING peut etre considere le symbole
de la virgınıte °) 51 eftet, I11O US DOUVONS dejä appliquer le nombre
cCina ame unle [9)89)} raıson cde relation AVE6C les SCNS,

38) 93, (P 574) « Quare CIgZO appellatae SuUunt quınque, et

virgınes, prıus videamus... (OQmnıis anıma 1n COTDOIE ıdeo quınarıo 1UIMNETO C6 I1-

Beiur, qula quınque sensibus utıtur. Nihil est nım quod sentimus COTFDOIC N1sı

jJanua quınquepartıta, aut videndo, aut audiendo, aut odorando, au gustando, aut

tangendo. Qui CIQO abstinet b iıllicıto VISU, ab illicıto auditu, ab illicıto odoratu,
ab illıcıto gustatu, ab illicıto actu, propter 1psam integrıtatem, VIrg1ınıs
accepıt

34) Cir De div quaest. LA X XI 39, { 40, 45)
85) En ın Hsalmum 147, (P Sr 920 (C Per has quınque JjJanuas QuU1SQqu1s

1O admıserıt corruptionem, inter quınque virgınes Computatiur »

86) .3
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11 s ensuit necessaırement qUe«E chiffre echoit fortior; ame VIr-
ginale, precısement aul de la continentia reglant et dominant
l ’activite des CING CS Deas lors, s etonnera DPas de LIrOouver
la formulation suıvante : le nombre CING signifie la continence
quıintipartite + Derriere formulation, s abrite la meme ee
UJU«C ans le Sermon 903 le nombre CING signifie ame unıe

[9)  9 et virginale est Z  ame qu1 possede le Juste equilibre
] egard des CM )) 78)

Quinque virgines devient alnsı l'expression de N  ame virgl-
ale Alors seulement, comprend qUEC Ces CINGg vierges peuvent
sıgnifıer toutes les ames vierges, qu1ı est evidemment l intention
de saınt Augustin: Virgines nım llae anımas significant. Non nım
DVDCere guinqgue eranl(, sed In quinque ıllis millia sunt In UuTNeGTO Tlo
gutinario millia intelliguntur... #) Eit NOUS connalssons dejä "enonc&
plus categorıque de VEn In DS 49 (( Tous CEUux quı possedent la
continence l egard de Ces CING portes de corruption.. OntL les CING
vierges ))

De quelle vırgınıte s agıt-ı] Jusqu ä present est &vident que,
POUFTF saınt Augustin, le ec115 COUurant de virgınıte est chercher chez
les sanctimonitiales. exıste toutefojs un vıirgınıte figuree, spirituelle,
laquelle consıste ans “ innocence de .  ame ame est ınnocente
oräce la continence des ensatıons illicites. Cette maitrıse des SCI1I5,
ont la virginitas anımae est Ul consequence, sıtue SUTr le plan
de l ’agir humaın et alnsı la virginıte ame devient unl valeur morale.

aıt notable, la mai1trıse des ecnNns et la vırgınıte de M  ame SCI1I1-

blent, selon la conceptlion d Augustin, etre exclusivement PTrODIC
des chretiens. Nous eNOoNS de VOIT qUE les CING vierges signifiıent
Loutes les am «ees virginales. Maintenant, lorsaque saınt Augustin eut
determiner quelles sont CGS vierges, 1 ormule un  @' ee particuliere-
ment iınteressante DOUTF notre &tude Istae quinque et quinque ÜITr-

87) De div quaest LEXXAXUL 59, (P 4 45) ( Videntur ıtaque mıiıh;
quıinque virgınes significare qguınquepartıtam continentiam... ) ME En In psalmum

(P 36, 570) Se 1ın quınar1o0 NUMEeTO intelligitur continentıa quınque
SENSUUMM carnıs ı

88) out le 93, / ’Ep 140 Z 32, 572.3) dissocie egale-
mMent les deux stadia : Vırgines propter continentiam nuncupavVvıt. Decem VCIO, id
est quınque quınque propter NUINEeTUMmM qUO Censentur corporıs SCI1ISUS, ın quibus
habitat continentia

89) En ın psalmum 147, 10 { Al 1920
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gines, Ne OomnNıINO sunt anımae christianorum 5) taıt CN-
ant 1858%  €) seule restriction, restriction quı exclut les chretiens de
I9(0) Se ut dicamus vobis, quod Deo inspatrante sentimus, 1Q

qualescumque anımae, sSe tales anımae QUUaC habent catholicam fi
dem, el habere uoidentur bona ra In Ecclesia Dei Ya Eit ailleurs
ı1 declare : (( Ergo quinque vIrgKINES 1LE} anımas intraturas ıIn reg1Num
Dei significant a

Comment saınt Augustin fut-il amene consıderer les chretiens,
et 1O Das les autres Justes, des vierges Serait-ce peut-etre,

COompDparant SUl le vitf le paganısme et le christianısme, qu ıl vıt les
des chretiens contraster aVEC celles de leur entourage et qu. ı]

fut amene les appeler de la Sorte raıson de la purete de leur
V1Ie et de leur doctrine Les QOUS 11O.  N VCUX n autorisent
aucunement un telle conclusion. NMieux vaurt alors tourner Vr

"Ekeriture Sainte PDOULC Savo1lr S1 elle n enseigne nulle part la VIT-
oinıte de LOUS les chretiens. Ou n etait-ce Pas la parabole des dlx
vierges qu1 Ia suggera CcCe qualification

Deja LDOUS V OIl signale qu AÄugustin regardaıit impossible
le eNs l;tteral de la divisıon des vierges euxX 2rr0UDCS de CINg.

s1 petit nombre, ı1 era mMeEeMmME impossible de reduire les vIrgıINESs
CcI1s5 strıct, mo1lns de prendre le nombre CINGg ans CS DU  —

ment symbolique.
es qu ıl aborde l’interpretation des nombres, saınt Augustin

la convıction qUC CcCe parabole refere un pluralite, DOUTF pre-
C1ser aussıtöt apres qUC cCe pluralıte pDeut etre qUC la multitude
des iideles. En eftet, qu!] | Eieriture s’adresse-t-elle F+ la parabole,
elle auss!]ı, commence-t-elle Das Par 1re qUEC le rOVaUINE des C1IeUX
est semblable dix vierges } Augustın s empresse de taıire al-

quer qUE | Epoux n indique d’autre qUE le Christ. Eit lors-
qu ı] s agıt d‘aller au-devant du Christ, ı] est 7586 doute question
des chretiens, Cal les non-chrätiens peuvent aller la rencontre
du Christ © oncCc tout lieu d’admettre qUC, ayan Dr1S
poılnt de V U!  D poıint de depart, saınt AÄugustin nıt Dar

40) 03, 3 574)
Cl) Ibid
a En ıIn psalmum 147, ( 97° 920
48) Matth 29 C T1unc simile rıt regzgNum coelorum decem virginibus... i
4 4‘) De div quaest LX XX 9, ( 45) C Intelligendum est CIgO

Christi nomıiıne censer]ı de quibus agıtur. Non nım possunt qu] christianı N0

sunt, SPONSO Christo venıre obviam
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englober tOUS les chretiens ans les euxX categorıes de vlerges, et

] interpretation symbolique du chiffre CING fut alnsı postulee Dar SO

poıint de VLG

De CcCe consıderation, s ensuit-;] necessaırement DOUTI Augustin
UE LOUS les chretiens SOoOnt vierges Cette parabole constitue-t-elle,

SCS VCUX, un PICUVE suffisante DOUT däcerner le nNnO de vierges
LOUS les chrätiens OQu 1en est-Cce plutöt | inverse et onde-t-il alors
SO explication symbolique SsSu Lid  ee quUu«€ LOUS les chretiens peuvent
etre appeles vierges, el partant etre symbolises et representes part
CING vierges

Cette question paraltra superflue. Iraduire quelque chose Par
symbole inclut touJours qUC le sıgne et l’objet signifie rappOL-

tent l’un | autre el sSsont COomPprıs tels |e sıgne est estime
capable de tracduire un realite, tandıs qUEC ] objet signif1e est Juge
susceptible d  D  etre rendu Dar le symbole. C’est DOUrquol1l notre qQUCS-
tion poseraıt plus Sll etaıt e&vident, es le prime abord. qUu«€
LOUS les chretiens devraijent etre consideres vierges.
seraıt de meme, S1 la parabole, DOUTC Dart, voyant L[OUS ICS
chretiens impliques ans le symbole des CINg vierges, offrait
motif$t satisfaisant POUTK leur accorder titre. Maıiıs i} n en est rıen

realıite. Virgo ( precıs, 1en determine "entend
PasSs 1re des hommes nı des eDOUX. V eut-on cependant les appeler
alnsı, un explication qu1] donne le DOUrquol et le ftondement 1  S 1MmM.-
DOSC faut d’abord aVOIr COMPTISs qUuUE LtOUS les chretiens Sont des
vierges POUT cCOoncevoır qu ıls solent representes PDar CINg vierges. Maıiıs
]a DIEUVE qUuUe«eE LOUS les chretiens sSont des vierges, Augustin la
Das rouvee ans I parabole. Notons qu ıl 1u1 arrıve frequemment de
parler de la virginıte venerale des fideles, ma1ls jJamals POUF ] etayer
ı1 n ınvoquera la pericope de saınt Matthieu. Vu SsSo obscurite,
Augustin la regarda JjJamaıs un  @' PICUVC l appuı. Elle
n est DAaS parmı ICS scr1pturalres gul enseıgnent clairement
et irrefutablement UUC, les ignorants inclus, LOUS les fiideles doivent
croıre. | a certitude qU«EC LOUS les chretiens sont vierges doit oncC etre
recherchee autre part

Augustin la conviction UE CcC€e parabole‚ precısement ral-
SO de difficulte, recele e11s profond %) Conflant ans le -

45) Cfr (COMEAU, .9 03 « Bien loin de le ebuter, l’obscurite du
livre sacre le rejouılt, Les textes les plus difAiciles u paraıssent ICS plus f&conds

PONTET tente de donner Ul synthese theologique du q9)  le de ”obscurite des
Ecritures chez Augustin ; C .3 19-148
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divin, 1 essale d’en penetrer le secret e Et lorsqu 1l croıt
comprendre qU«€E LOUS les chretiens Sont representes Dar les CING
vlierges, dl espere UUEC ] inspiration divine Iui PDasS manque 47)
et dl CNSEC aVvOlr approfondi "Ekkeriture. L' Ev&que d Hippone n est
Das SOUC] de LLrOUVer nouvel argument iırrefutable DOUTK la VITr-
oinıte de LOUS les chretiens. Cette verıte faıt dejä partıe de f01
ı] espere seulement avolr 1en salsı la LEeNEeUTr de la parabole
GEcouvrant CcCe verıte. Maintenant ı } lu1 reste \ demander: al-Je
ı1en COMPTrIS Ia parabole de ] evangeliste du tajıt UE Je la Cro1s COIMN-

tenır CcCe verıte
Une fois la question posee, i} est place simultanement devant

un certitude et U1l incertituce. Certitude : pulsque ] explication
ournie est secundum fidem comprend la parabole de telle facon
qu ı] HY aıt ı1en de contraıre AU. donneges de la fo1 Incertitude :
a  Ce€ qQUEC plusieurs interpretations ont possibles, lesquelles sont
toutes secundum fidem Eit Augustin n a DasSs la pretention d’affirmer
qQqUE SO interpretation est meilleure qu une autre } Ainsı, VOILS-

NOUS 1C1 exemple concret de l exegöse de saınt Augustin
quı1 regarde les obscurs, et qu«€ theoriquement LOUS ITrOUVONS
tormuläe dans le De doctrina christiana Ce5s termes: Quando
autem eiusdem Scripturae verbis 1Q Uunurmn aliquid sed duo vel
plura sentiuntur, etiam SI latet quid senserıit Ile qu1 scripsit, nihil peri-
culi est SI quodlibet CON£ruere verıtatı alıis locis sanctiarum
scripturarum doceri Hnotest 4 e secundum fidem de l explication
de notre parabole correspond la veriıtas altis locis sanctarum
scripturarum. Car S1 Augustin Deut s imaginer QUEC | Eecriture n est
Das de stricte necessıte DOUT celui; quı] vıt de la fo1, de l’esperance
el de la charıte 23 normalement la f01 AAra nourrıe de "keeriture.

La the&orie du De doctrina christiana et SO applicatiıon ont donne
lieu DENSECI qu AÄAugustin acmettait la pluralite des C NS litteraux
du extie sacre 2 Un AXaIlNell mınutleux des textes 110 US fajt plutöt
PENSCI qUE, lorsque saınt Augustin, ans ]’interpretation de NnoLIre

CG) %3, 3 574)
d7) Ibid C Se. ut dicamus vobis, quod DCO inspırante sentimus...
F° De div quaest LX KDEHT.: 9, P 40, 48) ( Eit ıdeo ısta exposıt10

nıhıl cerLtum ıntuetur, 181 utL secundum hidem sıt ; q aliis praejudicat, quod
nıhilominus secundum fidem S5c potuerint , I7

49') De doctr. christ. 1L, Z 34, 80)
50) Cfr De doctr christ. 1 39, ( 34,
51) Cette questlon ete reprise dernierement Dar PONTET, c C.9 39.148
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parabole, dit nıihil certum ıntuetur nisi ut secundum fidem sıt
(q 4) il reconna1t humblement Dal 1ä n avoiır UCUuNeE certitude
S1, ans SO exegese, 1 reellement m1s le doigt SUrT le Vral £E NS de
| keeriture. C est precısement DOUrquo1l ı] pretend DaS SO interpre-
tatıon superieure un  D autre Mais a1lnsı i dejä TECONNU implicite-
ment ”existence dun © NS litteral unıque et indiscutable. Comme,
ans notre CasS; (( quid senserıt Tle qu1i scripserit Iu resie cele, 11
donne ul interpretation DOUTF le moılns conforme la {O]1, sulvant le
princıpe eNONCE Vu l incertitude d Augustin SUT le rapport entre

PTODIE interpretatıon el le ecnNs reel de la parabole, I11LOUS SOININES

Das droit d'affirmer UUC saınt Augustin, ondant la parabole
des dix viıerges, lance, doctrine scrıpturaire, UUC LOUS les
chretiens Sont vierges Darl leur continence V1S-A-VIS de ] attraiıt des
ecns Ainsı LLOUS V Oll: repondu la question qQUC NOUS I1LO US etions
posee. P Oourtant: apres cCe reponse, unl UanNnCcCce s impoOose HCO S

Car, POUTF lu, un chose demeure neanmoıns acqulmse. est impen-
sable UUC, lorsqu ıl reussıt Das däcouvrir le Vraıl C NSs de DaS-
aAsjeC obscurs celui-c]1, saınt Augustin pulsse cCONLeNntLer
une hypothese plus moılns plausıble. L ınterpretation qu ı]
donne DOUTFC Iu1 beaucoup plus de valeur qu une hypothese quel-
CONQUC. Mame o ı] parvıent Das decouvrir le ecM15s5 voulu PDPar
] hagiographe, SCS VCUX toutefois, Y exıste 19061018 U: autre facon
de comprendre | Ekeeriture quı] peut aussı 1en justifier. Ce CS

n echappe DaS NO plus l infÄAuence de ] Esprit-Saint. l1en COIl-

traıre, le Saint-Eisprit prevu eCNSs et est la qu ı] naıt
ans l esprit du ecteur, attendu qU«C CS s appule SUIT la VEe-
ıte =) Icıi-bas ; 1 est question de VOlr enızme et partiellement

visıon enıgme precede la connalssance pleniere et ESsT

operee ans les fideles Dar l’Esprit donne |’Eglise <}
elle seule, la parabole constıtue DasSs 183598  D ase suffisante

52) De doctr christ. LTE 27, P 34, 80) (C et cCerie e Spiritus, quı
Per C haec operatus est, et1am 1psam CCUISUTram ectori vel auditori, sıne dubij-
tatıone praeviıdit ; 1MMoOo ut OCCcurreret, qula et 1Dsa est verıtate subnixa, providit yı e

} De div quaesti. EXXXEE 9, (P 40, 48) Se videmus AT 1

aenıgmate, Lunc autem facıje ad faciem : et unc arne; LUNCG aute LOLO

Ipsum autem ıIn aenıgmate et uncC 1n Scripturis aliquid CETHNGCIS,; quod
tlamen sıt secundum catholicam fiıdem, Ilo pıgnore contingıt, quod accepıt VIrgO
cclesia humlilıi adventu spons!ı] Sul, QqUaC 111 ultimo adventu CUu venıet 1n clarıtate
nupftura est, CLr jJam tacıe ad facıem contuebitur. Dedit Nnım nobis pıgnus
Spiritum Sanctum, sıcut dicit Apostolus D
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DOUT qualifier de scrıpturaire la doctrine la virginıte de LOUS les
chretiens et SUTrTr le caractere de ce vırgıinıte. Mais la theorie EeXe-
getique d Augustin exige qUEC ] interpretation donnee de cCe per1-
CODEC obscure s etaije SUT! un doctrine pulsee d’un autre Passagc
scrıpturaıre absolument &vident. Ca EexXie &Avident OUS le LILrOUVONS

Cor | 7 52 Despondi enım U0UOS unıi.VIro vIrgsınem casiam
exhibere Christo. T1 imeo autem sıcut SsSerfppeNSs Evam seduxit astutia
Su ıta corrumpantur SCNSUS vestri, et excıidant simplicitate, QUUAC
est In Christo (selon la Vulgate).

Voyons maıntenant cCOmMMEeNnNLT saınt Augustin relie le EXIE pauli-
ı1en 0 ] interpretation de notire parabole. Seulement ans U’Ep 140
la reference ] epitre Aau. Corinthiens faıt defaut, mM als precısement
ans CcCe lettre, | expose d Augustin apparaıt molns systematıque.
Les quatre autres endroits, traıtant de la per1cope, renterment TOUS

un allusion EXiIieE et cela de Ia facon la plus Avidente ans
Ia 5 et ans le SECETITINON 903 220

Dans le SCTINON 93 41 110 US VOYONS UE la refe&rence V Cor
| est formelle. Apres avoır donne 10)] explication SU! les
CING vierges, AÄugustin souleve 1C1 ] objection qu]ı pourraıt Iui etre
faite : Non solet 1C1 virginıtas utique In conjugatıs Y quo1 11
repond iıncontinent : Tamen et1am ıbi est fidei virginiıtas, qQUUC
exhibet pudicitiam conjugalem » Cette dernijere sentience requiert
ul  D DTEUVE c est POUrquol Y s empresse d ajouter : Car afin qu«€
Votre Saıintete sache UUEC n est Das LOrT Uauc selon 1”  ame el
selon |’integrite de la fo1 pDar laquelle f01 l’abstinence des choses
ıllicites et les bonnes (1 s operent outfe ame est appelee
vierge : l’Eglise entiere quı COM PDOSE de vierges el de Jjeunes DCNS,
d ’ epouses el de marıs, est des  ıgnee OUS le seul NO de vierge. 0\

LTOUVET la TCUVC kcoutez ] Apotre dire, 110 DasSs unıquement

54) Combien judicıieusement O  QV choisi, ressort de Ia T'  Uu«c de
EREMIAS, O, .2 « Denn die Allegorie Bräutigam-Messıas ist dem gC-

samten und dem gesamten Spätjudentum völlig fremd: S1€e taucht erstmalig
bel Paulus (2 Kor I: 2) auf

D’apres ] exegese contemporaıne, le SCI1S original de la parabole peut A  tre
aefhiniı partır du Cor L A N’oublions PDas qUC«C, POUT Augustin auss], le
TECOUTS Cor . D n eclaire pas de facon absolue le SCI1S premier de Ia
parabole, Neanmoins, Ul admet, plus facılement qUeE OUS le fer10ns, la pOss1-
bılıte d’associer les deux texies 91 bien UE Matth 23. F devient, DOUI a1lnsı dire,
| ıllustration du paulinien.

55) 38, 5/5); De div quaest. XCI 59, PaL 40, 47) ;
En In PS 49, ( 3 570) En ıIn PS 147, 10
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auxX sanctimoniales maıs ans doute |'’Eglise oute entiere : Des-
DONSAUI UOS unı UDIro vIrginem castam exhibere Christo D

Augustin appelle oncCcC fait JUC saınt Paul enseıgne la
vırgınıte de ] Liglise entiere. ec1ı implique, POUFTF lui, qUE LOUS les
chretiens sSans exception SONT des vierges. La transıtıon iımmediate
de I' Eglise AU. chretiens parailt etrange de prıme abord Pourtant,
Augustin le faıt touJours et Dartout. Dans le nombre CINg, CIt-il,
des milliers sont inclus, NO seulement de ftemmes mMaıls aussı]
d’hommes, Car uterque ( E dieitur femina, quia Ecclesia, et
uterque CXU  9 hoc est E.cclesia, dicitur VDIrgo )) 29 Une seule tois,
110 US LTrOUVONS 183591 Sorte d argument DOUTFC justifier CcCe transıtıon 20)
mMals de PDITCUVECS reelles Augustin n en Vl UCUNleE Plus tard
1NOUS VCITONS COMMEeNT Ce transıtıon abrupte de I' Euglise au chre-
tiens entre LOULT fait ans le cadre de SO ecclesiologie.

Räsumons NCOTE un ftois 110  N posıtl1ons : la doctrine de la VITr-
ginıte gyenerale des fideles est scrıpturaıre, 110 DPas vertu de la
parabole mMaıs de Cor | D Ce dernier exXie cotole

EXIE &vident la parabole obscure. (Cette constatatıon era

d’utilit& DOUTTC NOS investigations ult&rieures. Les commentaıres SUrLT:

paulinien Oont ordinairement laconiques el utilisent
SOUVent les memes termes. On cherche vaınement des indices
tacılitant leur comprehension. Ounr arrıver les comprendre, 11 NOUS

faudra onc recourır ] interpretation de Matth 25 113 qu1ı CONMN-

corde aVvecCcC Ia donnee du Cor | Cec]ı I10US ermeltltra de
VOIr les digressions SUr vırginıte de 1' Eglise ans 18881 perspective
beaucoup plus large. D’ailleurs, LLOUS VON de)jä relevä qu«, ans
l exegese d ’ Augustin, i} 1NOUS faudra tenır COoOmpte de SO eccl&sio-
logie.

Considerons LOUL d’abord le exie de | Apötre. quelle version
latine Augustin onnaıt-ıl la preference Ceci SO importance,
Ca chaque traduction constıtue de)jä Darl elle-möme 18389{  D interpre-
tatıon. Nous possedons bon nombre de varlıantes du Cor |

73 Impossible cependant de SaAavo1lr d’oü viennent LOULES Ces

65) En ın PpS 147, (P 1920
57) De div quaestl., XE 9, (F 40, 47) ((( Vos, inquit, virgınem ;

plurali ad singularem concludens. deo et virgınes 1C13 DOssun(t, et VIrgo ».
z Voici aPDEICU de toOoutLes les efärences des versets pauliniens V leurs

varıantes. Nous les numerotees respectant, autant qUu«€ possible, l’ordre
chronologique.

versel (24 references): De Gen Man H: | De div quaest,
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varıantes. Peut-2tre leur nombre seraıt-ıl plus restreınt, sS1 LLOUS dis-
pOS1ONS une Adition critique de toutes les OC UVIES d’Augustin. Par-
tiellement, [9)  a chercher l’explication ans le faıt qu«C

LXX A 59, dim Faust Guelferb.
Z13) N 105, 03, 191, —9. En. ıIn PpS 39,

195, En ın PpS Z | En ıIn PS 49, | En ıIn
PS 14/, | De ONO vid. | I5 In /oan. ir Ö, In Joan. tr.

IS 1/ Ep 188, | Den Z | 299 | En ın PS
|18, 28, 341, Mai x (date inconnue). 188,
(date inconnue). Mai 20, (date inconnue).

Variantes
a) Aptavı: OoOnzZe to1s, n08 I 4, D, 0, | 14, 19, 19 2 Z3

13, { E ABDesponsavi: douze tois, nOS 8 6, f 3, |
Sponsavı un fols, n0 |

b) Nn1ım : S1X fo1s, nOS S Ö, . 20, 22; 11 Manqu«e dix-huit fois SQUS IES
n ©> i Ü 4, , v xx 10, [3 15, | | Z

verset (23 references): De Gen Man 1, | Ibid {L,
Ibid 1, Faust Ibid Ibid AAXIL,
De bapt VHE. |  s 75 Guelferb. B 2{3 /) 105,

201, 93, | En ıIn PS 39, | Ibid “0, FA}
Ibid |126, | In Joan. tr Ö, Ibid | | Ep 188,

Den Z 299, | En ıIn PS 118, 28, 341,
De Civ Dei AIV, 23 Mai 4,

V arılantes
a) timeo autem : Cix tois, 4, f Ö, | | | | 20,

et timeo : CING fois, nOS Y 13, ZI: 23
timeo S1X tois, , 6, 10 14, IS
meitiuoOo: deux fois, nOS B
etellhit : tro1s fo1s, E 4,
eduzxıt : dix-huit fois, n08 Z 3, 6, F 9, | 14 | | I5 16, | l 19,
20, 22
decepit : eux fois, n08 S,

C) versutla : tro1s fois, 18,
ın versutla : quatre tOo1S, n08 „ 6,
astutıa : se1ZEe fois, nOS Z 4, ;& Ö, 9 | IZ: 13, | 3 16, ZZ. 2%

d) ıta deux fois, nOS }
ıta et ul!: fois, n0
81C. el dix-sept fois, n ® Z 3 / 9 | 12 | 19 16, | | | 20,
ZE. 22
S1C 88501 fois, n0
S1C QqUOQqUEC 18501 fols, n0
s\d115S5 ON1..: un tois, n0

e) mentLes vestrae : se1zZe fois, n0$ B 4, 6, Y 8, | | 13 14 I5. WE | |
20,
vestrı SECEINSUS: sept fois, nS fR C 9, 16, Z 223
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I k veque d’Hippone cıtaıt tres SOUVENnNT Par (D Malgr  (> tout, OUS

SOININES meme de reconst:tuer avecCcC plus moılns de certitude
le extie employe Dar Augustin. |es Iragments de Freising, publies
derechef PDParl Dom De Bruyne 192] :))Y renferment de larges —

traıts, version latine, des epitres de saınt Paul et

peut etre rapproche qu avec celu} d ’ Augustin. Dom e Bruyne
meme essaye, AVEOEC force argumen(ts, de PrOUuUVEr qUue«e “auteur de
cCe recension est autre UE ’ Eveque d’Hippone :° M.-J E:
grange partageaıt DPas l opinion de I)om De Bruyne. Cependant,
11 devaıt reconnailtre UUC le ECX{ie CICS fragments de Freising ete
utilise Par AÄugustin depuis 389 elt qQUC 110 US le LrOUVONS ıte
che7z avan saınt AÄugustin pourtant, l concluaıit 110

Pas UE saınt Augustin seraıt "auteur, Mals OUutL simplement G UC
dernier avaıt utilise CX{Iie dejä exı1istant 22 H.- Marrou N

plus pouvaıt rallier L avis de I)om De Bruyne. Dans CcCe

recens1ıon, ı1 cro1ıt plutöt aVOIlr aftaire recueil posterieur de
texties &mendes Dal Augustin )

1T oujours est-i] UE Lagrange aussı 1en qUC Marrou mettent

f) simplicitate et castıtate : CING fo1s, n08 K I 6, 3,
castıtate : quınze fo1s, n ©> 4, f Ö, 9 | IC 12 | 14, | 1/ I8 | 22, 23

et excidunt castıtate : un fois, n0

Le des nS et s’arrete apres ((( cCorrumpantur ) «

g) qUae«& est 1n Christo Jesu: euxX fois, nOS |
castıtate Dei qUa«C est ın Christo : un fois, n0

qUaC est 1ın Christo: dix-huit tOo1sS, 4, D, 6, Tn S, 9 | . P, 14 15
16, | 19, 20,

3} DE BRUYNE, LCS fragments de Freising (Epitres de aul el epitres
catholiques). Collectanea Biblica Latına, vol (Rome, 921 Premiere Adition due

Ziegler, dans Itala-fragmente der paulinischen Briefe nebst Bruchstücken einer

vorhieronymianischen UVebersetzung dES ersien Joannesbriefes. Marburg, 1876
%S DE BRUYNE, Les fragments de Freising, lus d  etaı dans

Saint Augustin reviseur de la Bible, Misc Agost 1, 521-606
61) LLAGRANGE, Critique textuelle, I1 La criıtıque rationnelle (Paris,

1935), 491 -498 Conclusıion la 497 (C Nous SOILNLLINES donc obliges de COIl-

tesser qUeE doit Pas etre 1len anterıeur Augustin, quı l’a adopte; et DOUTI-
tant 1| Na guere de SUCCEeS qu aupres de quelques Atrıicains dependant
d Augustin ) «

G?.) MARROU, Saint Augustin el la fin de la culture antıque (Paris, 1938),
441-442, otfe C Saınt Augustın s est contente de faire des corrections

de SCS commentaıres; plus tard les recueillir et extraire de Ceux-cl
les lecons qUE OUS presentent des manuscrits (Fragments de Freising
POUT saınt Paul), (Psautier de Verone), mals est Das saınt Augustin qu!]
e  dit:  e CCS TLexXies le silence des Retractations et de Possidius est irrecusable
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ce recensıon relation Q VB saınt Augustin, S1 1en qUEC NOUS

DOUVONS dire A V E certitude qUE la prefe&rence d ’ Augustin allajt
extie Vaoicıi oncCcC le eCeX{Ee des [ragments de Freising : Aemulor

enım vOos aemulationem Dei Aptavi enım U0UOS unı ÜDIro viIrgınem
castam exhibere Christo. Timeo autem sıcut serpens Evam eJe
lit versutia SU: corrumfaantur mentes vesitirae simplicitate et caslı-
Late qQqua«c est In Christo /esu Z} On releve QNC quelques diver-
gBENCCS V la Vulgate quı donne: Aemulor enım UOS Dei aem.

atione. Despondi enım vUOoOS unı DIro vIrKINEemM castam exhibere
Christo. Timeo autem sıcut SCrPECNS Evam seduxıt astutıa Su
ıta corrumpantur SCNSUS vestri et excidant simplicitate, qQuUac est
In Christo } I

la manıere ont saınt Augustin applique et interprete X:
$ajt ressortir LOULT d’abord | image de la Vierge hancee, |’Eiglise quı
Eest viıerge ans la foi Celu qul1 la parole verset est Paul
u:-meme T1OQO« A postolum Paulum audite, zelantem S10ONSO,
sıbi 64) (est (:  N termes qUE | Apötre s adresse Ia hancee
du Christ. qul, PDOUFTC Augustin, signifie qQUC | Apöotre s adresse.,

premıier lieu, 110 Das |*  ame individuelle mals un  D collec-
tivıte : I' Lglise. En fait, Paul s adressaıt l’Eiglise de Corinthe, maıs
SCec5 paroles portent plus loıin 63

Paul, DOUI part, contribue realiser |’union entfire le Christ
el l’Eglise de Corinthe, el, elle, AVECC "Eglise entiere. Nous
V OlIl:! de)jä qu Augustin regarde 1C1 saınt Paul l amı de
l’Epoux n estime DasSs necessaıre d insister SUrTr le faıt UqUC, chez
les Juifs les amıs auUssı Jouent orand ©>  le ans la MmM1s€e SUr pied
du marıage, a1lnsı UU les exegetes modernes le font 1en CINaL-

qUcCrI °3) En milieu afrıcaın, dl etaıt probablement superflu Ay 1N-
sıster qUE le ro  le assume Par les amıs ans le COntrat de —_

rlage, etaıt peut-etre HCOI O Saıint Augustin I1LOUS montre,
ans le Nouveau ] estament, parallele, la de Jean-
Baptiste qgul, LOUL l Apötre, LantT qu amı de I’Epoux S1I0NSO
zelat et NO sıbi }

N DE BRUYNE, Les fragments de Freising,
M 213 P 3 1064) Guelf I (Misec. Agost 447)
65) Ibid ((( Fcclesiae dicebat et CUu1l kcclesiae Quocumque ıtterae illae pCI-

venıre potuerunt
ßß) Cir (CCORNELY, D Coy 281 PICOQ, dans La saınte Rible AIl Z 376
67) Sermo Lambot (Revue Benedictine 1949) 67) Didiceimus CIg DECI

Joannem, et PEr homınem credentem 1n Christum, et 110 SSC ponendam SPEIN ın
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Paul a. fiance la vierge Christ desponsavi vVOS Dejä 110 US

VOI): Clit qUuUe€ saınt Augustin emploie SOuUuvent anptavıi UVOS, terme de
enNs plus large el qu1 sıgnifie Das necessaırement fiancer »

pourraıt aussı e13{> DOUTC saınt Augustin theologien, traduire le
verbe XOLÖCELV Dar hancer n allaıt Pas amnls ditficulte (est
effet le Christ uı:-meme qul, Dar SO incarnatıon el Dar MOoOTT,
est aCquls hancee (Gfr Eph 2527

De surcrolt, NO US VOIN 1C1 emploi irregulier de la vole
MOYCNNE NOLOGALNV qQul, SCI15 original, s emploie precısement
DOUT le Jjeune homme qu1 hance un Jjeune Aille ° eme sS1
Augustin entendaıit Ia VOo1e IMNMOVENNE designant la

qu1 le oın des fiancailles est devolu, d reste Das mo1ns Vral
qu un esprit, accoutume au UuSag«cs romaıns 69  — era touJours enclin

aACGCEDHtLET l’intervention de Paul plutöt celle d’un pere UE
celle d’un 8888! 78) Car S1 l’intervention des amıs etaıt de CoOouLume

milieu romaın, les fiancailles proprement dıtes incombaıient,
semble-t-il, au parents 71) Reste Savo1ır S1 Augustin, DCU inte-
resse DOUF le milieu historique des Licritures, etaıt COUrant des

el cCoOoutumes des Juifs ) Rien donc d’&tonnant de VOILITr egale-
mMentT d autres auteurs accorder la preference des termes plus

74)Jarges fDaravi ‘} el statut

homine sSe 1n Christo. kcce... Joannes, amıcus spons!ı, SDONSO, zelat, ı910} sibi,
sıcut apostolus beatus Paulus. Eit 1ıpse amıcus spons!].. hez les Mauristes,
SCIINON est relegue parmı les SCI I11OMNS douteux: cfr 379 ( 239, -

68) Cir ORNELY, C}a .9 281, ofe

69) Cfir PETERS, Die Ehe ach der Lehre des hl Augustinus (Paderborn,
1918), | « Unsere Ausführungen über das Wesen der Ehe haben ergeben,
dass Augustinus sich das römische Recht anschliesst ) «

9 Cf$r l’interpretation de Pelage dans SO} E, xpositio In i ad Cor.
C Despondi nım VOS unı 1r0 virgınem castam exhibere Christo G8ST: 1O. stimulo
1voris inflammor, 3E VOS amquam pater divina aemulatione custodio, ut possım
VOS iımmaculatas Christo conjungere, maJore studio CONversatos quanto melior;ı
est1s SPONSO jungendi { 30, 833, parmı les scripta supposıtıtıa de Jeröme).
Pour l ’attriıbution Pelage, O1lr PLINVAL, Pelage, ScC5sS ecriıts, vDIie et

reforme (Lausanne, 1943), chapitre 1, Les ecrıts de Pelage, 17-46
(D Cftr AULY- WISSOWA, Real-Encyclopädie der classischen Altertumswissen-

schaft, art Hochzeit, VIIL, col 2131
72) Selon Strack-Billerbeck 110 plus, les TADAVÖLLOLOL n assumalent Pas le 9}  Jle

de rrfettre SUrTr pled les fiancailles SC [15 strict ; OIlr E 500-504 :
393..308
73) AÄMBROSIASTER, Comment. In epıist II ad Cor > @B dans "Appendix ad

pera AmbDrosil,; I7 238
14) LUCIFERUS CALARITANUS, De non parcendo ın Deum delinquentibus, SEL

l E} 267,
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En LOUt CasS, le ro  le de Paul ans les fiancailles du Christ A V OC

10} L.glise fut la predication de la vrale foj auxX Corinthiens et,
88 LOUS les chrätiens. Les fiancailles de LEglise realisent Dar
la f01 In fide enım desponsata est Ila CUul dicitur In Canticis
cantıcorum : Veni de Libano, S1ONSA INCA, vVenıieENs et nertransiens
ab Inıtio fidei Ideo et desponsata esT, quıia desponsationis inıtıum
Fides est Promuttitur enım ab S1DONSO aliquid, et DPromIssa fide eti-
netur } Paul! annonce C€e |9)  IN de I' E.poux, mM
qu 1l reviendra Jour DOUTC conduire l’Eglise Al DEn Aaternelles.
Alors le DS des fiancailles prendra fin Calr le MOMent du
rlage era VeI1Uu 8

Augustin scıinde Das la seconde partıe du verset de Ia
premıiere OUuU saınt Paul dit elo enım UOS zelo Dei )):3 appelle
oncC jalousie U:  %6 jalousie de Dieu, CNAOG 6eo  -  \5 Selon Augus-
tın, CcCe divine jalousie n est Das sımple superlatıf, ma1ls 1
s’agit 1a une actıvıte Inspiree Dar Dieu et quı anıme les actes de
l Apötre - Cette jalousie divine manıiıfeste ans le desir de
Paul qul, apres etre iıntervenu ans les hancailles du Christ el de
"Lglise, VEeuULTL placer maıntenant la fhhancee 1889%  } castla vIrgo
A4dU X cotes du Christ, I' Epoux, lorsque celuj-cı viendra POUFTF cContracter

marlage. Paul est fiet l amı de I’Epoux. amı Veut Das
qQu«e la fhancee me Iu:i SCS esperances ©S) Les Corinthiens,
hommes charnels‚ etalıent temps-lä divises entre A 6% et I’un
disaıt : e Ul1s disciple de Paul ; | autre: MO1 d ’ Apollos ; tro1-

105, (P 38, 620)
A 301, | { 39, 1610 ventiurus est SPONSUS Fecclesiae ad tradendos

aeternos amplexus, ad facıendos 110S sıbj sempıternos cCohaeredes ». En
psalmum IZZ: f 633 Sed donec venılat ad amplexus illos spirituales,
ubiı CC perfruatur qUeEeM diılexit, et CUl suspilravıt 1n ısta diuturna peregrI1-
natıone, SPONSa est D De div quaest LÄXAÄAIIIL, I9, S 40, 47) Nunc
Nım desponsata est LEicclesia, et ViIrgo est ad nuptlas perducenda, ıd estT, C
continet corruptione aeculari : 1lo autem tempore nubet, bQ unıversa INOI -

talıtate ıIn pereunte, immortali conjJunctione ruetur b

77) En TOUt CaS, PIODOS de verse(t, l noftfe: dim { (D 42, 138)
« Nam quon1am zelando dolent marıtı UXOTIUIN pudicitiam custodire, potestatem
et disciplinam Dei, qua tornicarı anımam ıimpune I11O. sınıt, zelum Del Scripturae
vVvocaverunt ». De div quaest LXX A 40, 34) « Item qula
conJugıs castıtatem zelando 1rı custodire CONSUEVeErUnNLT, ıllam Del providentiam
PCI qUamn praecıpıtur agıtur anıma Corrumpatur... zelum De1 appel-
laverunt

78) Cir Sermo ILambot (Revue Ben 6/)
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s1ieme : mO1 de Cephas ; et quatrıeme : mO1 du Christ 3 Mais
le divin Epoux, SUTrTr le polnt de partır, recommanda hancede
SCS amıs, ı900} Das DOUTFC qu elle s eprenne d’un de 5C5 amıs, maıls
DOUTFC au elle L alme SO E.poux el les autires amıs
de 1' Epoux maıs EeuUxX I Eepoux Ft ans dessein,
les amıs de I Epoux defendent la du dernier el permettent

Cas UU la fiancee souille Da scandaleux %7}
L’'idade sous-Jacente est qUE la fancee peut appartenır hon-

netement plusieurs la fois S} AÄAussıi. l’Eglise doit-elle continuer
d’appartenir seul, c’est-äA-dire garder intacte la foj Christ.
AÄuss;i longtemps qu elle garde intacte la f01 Christ, l’Eglise de-
INCUTE vierge. Ce devient OonNnC un conclusion et 1859l  (D synthese quand
AÄugustin ormule brievement: « Ecclesta In fide VIrgo est » °)

Ainsi, ] interpretation donnee 110 US amene un description
succıncte qul, premıiere VUC, pDaralt avidente. est toutefois bon
de rendre COmMpte qu on r1sque de S Y meprendre Car, recher-
chant la facon ont Augustin comprenaıt le paulinien, ı1
faut DaAS perdre de V U} qUEC SO interpretation DEeut rentermer des
aläments susceptibles de 110 US echapper apres quınze siecles. Les
termes d Augustin 110 US SONLT tellement famıiıliers qUuU«C le seul fait de
les QOUI1r &veille automatıquement L1LOUS un  (D dae preconcue. OTrS-
qu ı] est question de la virginitas Ecclesiae In fide 5  NS-
110 US DasSs d’embiläe d  epot de Ia f01‚ depositum fidei confäre

I' Eglise el qu elle garde ıntact ? Nous parlons de ‘Lglise qu1
varde, LOULT 110 US disons qUEC "Lglise enseıgne, qu elle I1O0US

exhorte, qu elle NOUS ordonne. Quelle ee 110 US faisons-nous
cela de l Eglise N est-ce Das un  D representatıon, NO DasSs OUu la
communaute des fideles est centre, MmMals le Magisterium Ecclesiae
docentis Eust-;] legitime de projJeter cCe conceptiıon moderne ans

I!bid
80) 2 38, “ C#r 288, (P 38, 303 « al JTle

spons!] amıcus humilis (Jo Bapt.), SPONISO zelans, NO} DrOo SPDONSO adulterum SUD-
ONECNS, perhibit testimonıum amıco SU: eit eu qu1 (n SDONMNSUS erat, SPONSAaAC
commendat : utL ametur 1n illo, Odit amarı PTO JTlo De

81) I HOMAS, ommentarıa ın Pauli epistolas, I 491, exprime
succınctement la mMmeme ee dans la ormule : « Quia QUaC multis adhaeret poOl-
luitur

82) 219 P 38, 063 Guelf @ (Misc. A gost . 447) Cfir
En ın “%, 2, (B 97 1168 C abhb ]lis cCorrumpere(tur cclesia
vırgınıtate iidel1 » De sanct. vırg. 48, P 40, 425) ((( Servatur et 1n fide
1nvlolata quaedam castıtas virginalis, qua Ficclesia unı 1ro virgo cCastia Coaptatur Da
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les termes d’Augustin Une attention sulvıie de l expose de l idee
paulinienne, deäecrite plus haut, suffira eja mMontrer qU«C pareıille
conception de l’Eglise et de la foj rend DPas OUuUfte la richesse de
la pensee de ’ Eveque d’Hippone.

Aussıi., fera 1en de considerer SsSUucCcCcessıvement les divers O  QV
MmMents de la ormule : Eicclesta In fide VIrgo est

FIDES. Dans le commentaıre le exXie de ] epitre Aall. Corin-
thiens, ] attıtude de 1' Eglise 11VerTrs le Christ presente LOUS les AlilaCcı:.-

teres de ]a Aidalite seul homme, de confiance PrOMIM«ECSSC,
QUC Darl preference 110 US appellerons esperance, et d’amour POUTLC

lu1 seul Telle est ı1en l attıtude synthetisee et exprimee Dar le
CONCEHL fides

Kien d’&tonnant "ehRtE de VOILITr employee un ormule plus expli-
cıte. D apres le SCTIINON 188, la vırgınıte de l’Eglise consıste ans
] integrite de Ia foi, de ] esperance el de la charıte 5 est

de meme ans le De bono oid | 13 Eicclesia 1fDSa.. CONJUX
est qUuUa«C Fidei, spel, charitatis integritate.. totla vIrgo est S

Dans les euX Cas, NOUS SOININCS presence du meme pheno-
mMene : une Dart, 11 le terme fides POUTK depeindre 15591 attitude
impregnee de foi, d’esperance et de charite de l ’autre, les memes
aspects de la V1€e de fo1 sont rendus pa les termes fides, SCS el

charitas. Ceci na 1en de surprenant PDPOUTFC le theologien moderne.
Le retour au Feritures 1u1 apprıs qUEC däfinir la fo] aC-
ceptatıon exclusıvement intellectuelle de verıtes, constı:tue au
vrissement theologique. En eftet, ’ Eeriture denonce un torme de
foj quı borne Das un  €' simple acceptatıon intellectuelle SUrTr

le temoıgnage d autrul, mals qu1 inclut, outre, la presence de
confiance, d’amour et d’abandon NVOIS la qu1 revele

Sauveur. Nous limitons S1 facılement l’acte de f01 ATa un

adhe&sion des verıtes ) , tandıs qUE I keriture däaerit plutöt la f01
"abandon total une ul  D autre ) (Yest

83') 188, (1 38, (C Unde, ınquam, virgınem cCastam, 181 In fidei
spe1l el charitatis integritate B:

84) 438 Cfr 192 38, ((( virgo integrıtate fidei et

pletatıs
85) Z.ORELL, Novi T estamenti exicon raecum (Parisiis, 191 |) 458,

deerit Ia signification de TLOTLC, aAans le OUVEAU ] estament, de la facon sulvante:
(( plerumque potiss>ımum iides religiosa, qua In Deum el Christum credimus
I)eo Christoque s1ne ulla dubitatione credimus fidimus: 3ı illa, S1 doctrina
Novi 1 estamenti comprehenditur, oboedientia quaedam religiosa, qUa [0)8910) eo
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CONCeEDL scrıpturaıre de f01 qUC l idee d Augustin: "Lglise vierge
ans la foj correspond le mMIleUX.

Augustin, parlant de la f0l de |’Eglise, [9)  el mMmOo1Ns Ia
des verıtes, depositum fidei, confie I’Eglise Dar le

Christ et Ha s  N AÄpötres, OUuU 1en s ajoute nı retranche et

qu«C "Lglise varde toujours ıntact. Nous voulons PDaAs combattre
la Justesse de ce V U: el NOUS n]ıons onCcC Das UUC l’Eglise
pulsse etre appelee vierge aICcet qQUC gardienne du depositum fi
dei 6N Nous NO simplement constate UU lorsau Augustin parle
de la fol, 1 veut embrasser ans la fo1 plus qUEC le depositum fidei

aliquid revelantiı vel pollicenti subjicit et huıic subjection1 congruen(ter viıvıt

agıtque, imMprim1s ecIO Evangelium Messianum rec1pıt NOVOQUEC ordinj)
salutis conformat: fides, 81 est genulna perfecta, 1O' est S1nNne operibus, sed

ÖL AYATeNG EVEPYOULLLEVN, PeCI carıtatem actuosam ) . |Je meme Ph MENOUD, dans
le ocabulaire Biblique, publie SOUS la direction de Jean-Jacques Von Allmen
(Neuchätel-Paris, 1956*), article : Foi, 110 ((( FEn resume, crolre, selon le .
est admettre vrales les declarations de Jesus SUurXr et le t&mao1-

apostolique qul, apres la Mort el la resurrection de Jesus, affirme qu/’il est

le Seigneur et le Christ. est comprendre qUeE C contession CNSALC le royant
TOUT entier, le lie celu; qul1 est desormaıs SO Seigneur et le $ajt Vvivre un V1e

nouvelle. 1 oujours et partout, la £o] est Ouft ensemble 198081 contfession et un V1e

renouvelee cdans l’obeissance Christ (Z1-  — et contesse
86) On s ’ ecarte Pas necessaırement de la perspectıve biblique parlant

d un oncept objectiviste de la toi BAUER, Wiörterbuch zu Neuen Testament
(Berlin, 1952°*), col 1209, fait remarquecr qUE pareille objectivation remonte saınt

aul Iuı-meme. Mais peut demander 31 |”’histoire considere Das plutöt la
conservatıon du contenu de la £o] uUun!‘! consequence de l’abandon total
Christ. Aussı, sujet des digressions des Peres SU.  I la vırgınıte de l’Eglise,
devra-t-on examıner cdans quel SCI15S5 llS entendaient |’integritas fidei La methode,

caution. Voir le chapitre intituleSU1VvIie parl 1 romp OUS paralt sujette
« Sfponsus et Sponsa » y ans SO livre Corpus Christi quod est Ecclesia, l‚ Intro-
ductio generalis (Romae, 1946° 26-53 (Ce chapitre reprend, part quelques
retouches, S O] Atude Ecclesia S5ponsa, Virgo, Mater, dans Gregorianum
1937), enumere les ralsons POUI lesquelles l’Eglise fut appelee
V irgo pPar les Peres (pp Sous b, 1 observe: ( Castıssıme cCONservat integr1-

perfectam virtutum theologicarum : fidei, spel et carıtatıs. Prae ceterıs tamen

integerrıma catholicae Edei conservatıo ratıo est CUTr Ficclesia Vvirgo sıt et maneat B

| appu!ı de C6r deux motifs, Al Invoque des textes d’Augustin et de Bede le
Venerable Maiıs alnsı le veritable fond de leur pensee OUuS demeure cache.
Seulement €es qu on comprendra la nature de |”’association, faite par |’un

] ’autre Pere, entre le castlıiıssıme CONSETUAT! du premier motit et l’integerrima cCon-

servatıo du second motif, l SCIa possible de penetrer pleinement la pensee patrıs-
tıque par apport nOire suJet. Nous esperons ontrer Jour, qUC, POUTI Augustin,
le prae ceterıs du second muotit appartıent plutöt premıier. Chercher le motit

de la viırginıtas Ecclesiae exclusıvement ans la conservatıon de la fO1, revelera
alors plus pletre eNCOIEC.



260 Agterberg
Mais ul difficulte surgiıt aussıtot. Dans la ormule qu1 11OUS

OCCUDPDC, euxXx CONCEDPLIS SONT jeu celu] d’Eglise et celu; de fo1
Lorsque les modernes parlent de l’Eglise, ils veulent SOUuvent faire
ressortir sIiructiure hierarchique, SO ordonnance juridictionnelle,
juridique et administrative Lant UUE communaute visıble el —_

cıete terrestre. AII'ISI parlent quası LOUS les raıtes De Eeelesia de
NO  N anuels & Si ans la meme lizne d’idees, L1LOUS < 1101NS parler
de la fo1 de l’Eglise, ı] de SO1 UU PDar ä NOUS entendons la

des verıtes el enselgnees se1ın de C communaute.
Tel tresor confie, CcCe de verıtes est vgardee ıntacte et

Dar elle la communaute de l’Eglise ans le monde d1ffere precI1se-
ment des autres communautes religieuses. Dans cCe pDerspectıve,

plutöt tendance comprendre la fo] le depositum fidei
Mals d exıste CCS un autre manıere d envisager la realite de
I' Eglise. lcıi, la conception de la foi, abandon personnel,

deployera harmonieusement. Mais ı] ra necessaıre de 110 US5S

arreter quelque DEU l’optiaue de saınt Augustin SUrTr l LEglise,
pulsque, domaine, doctrine est S personnelle.

ECCLESIA. Lorsau Äugustin vVveut penetrer le mystere de l’Eglise,
d Sert touJours d ıimages, ‘1nstar ce saınt Paul la COoON1IUX qu1ı
est vierge 87  — la S1J0NSA qu1 est DasS HGCGOrLe UXor 88  — le temple
forme de plerres vıvantes 89), le {9) du Christ qul, repandu - Bab:
le monde entier, continue Vıvre 90), ONnt autant d’images DOUI
exprimer un seule et mMeme realite quı depasse les CONCEDISs hu-
maıns et, DOUTF motif, peut etre exprimee autrement qu en
images. Cette realite n est autre UE la communaute des Croyants
li&s entre S11 Da leur unıon Christ. AÄuss;i Ce6s ımages portent
LOUtTEes les memes caracterıstiques, elles indiauent toutes un reahte,

SavoIlr ] Eglise, laquelle, So [OUT., est ans rapport vital V G

CcCe autre realıte : le Christ. L Eglise est le COrPus adherant

8‘I) Cir De ONO vDid 13 P 438) ((( CU1 (sc Christo) Ficclesia 1pSa...
CONJUxX esL, qQUaec fidei, spel, charitatis integritate.. tota virgo est ;

88) Cir les textes cıtes ci-dessus, note Voir egalement SCHELKENS, De
Ficclesia Sponsa Christi, dans Augustiniana 145-164

89) Cfr 362, 3 1615-1616) Cette image ete Atudiee specialement
Dar RATZINGER, V olk und Haus Gottes ın Augustins Lehre ‚97072 der Kzrche
(München, 1954

90) (r In epıst Joannis ad Parthos. b 3 2060 F ytende chari-
peI orbem, 31 VI1S Christum qulıa membra Christi PEI orbem

Jacent ; W
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caput-Christus, ans un  D unıte de VIeE Eille est la S1)0NSAa unıe 1N-
e ent SfpoNsus, le Christ, Pın c est le PrOoODTE du Sponsus et
de la S1I90NSa de n etre gu une seule chair %)

C’est MHNCOFE DOUTC indiquer la meme realite qu Äugustin SsSert
de | image de la vIrgo. _a vierge fiancee, image empruntee AL
relations humaines, est la figure de I Lglise intımement unıe
Sponsus.

Nous n avons rencontre XI OU Augustin deäclare expli-
cıtement entendre la meme realite Dar les euxX eXpress1ons COrfpus
el vIrgo. Mais leur identification peut etre mı1ıse doute. Con-
Cernant COrfpDus et S1)0NSAG, 4 HY 101e7800l= difficult& pulsque saınt
AÄugustin otfe eXpressement UUEC CGS  N termes traduisent un seule el
meme chose %7 Peut-ätre l identification explicite de COrPuS eLt
VIrgo est-elle omıse a UUC ] image de VIrgo, contraırement
celle de SfIONSA, garde touJjJours quelque PCU ] arrıere-plan ans 1€S
ecrıts augustinliens. On ] impression UUC la figzure de la S1IO0ONSA 1u1
venaıt plus spontanement l’esprit. Celle-ci comportaıt indirecte-
ment,. DOUFTF lu1, Ia figure de vIrgo. Möme 1a OUu 11 est amene Dparler
de la VIrgO, la figure de la S190NSA transparaılt touJours. Ces images
SONLT d’ailleurs CHCS s excluent Pas, ma1ıs ont plutöt
complementaires, Gai; ans outLe similitude, 11 touJours dissi-
militude. Ia SI)ONSCA distingue Dal SO appartenance effective
l’epoux 93) elle possede dejä l epoux et “"accent tombe SUFTr la POS-
sess1ion el SUWl. l amour qu1 deäcoule. La VIrgo despfoonsata, elle
malgre SO appartenance ] eDOoux, caracterıse Uurtout Dar l at.
ECNTLE che7z elle “"accent tombe oncC aussı SUurr l amour qu] emane
une certaıne appartenance, mMals CcCe derniere laisse NCOTE place

la f01 el l esperance.
Qu Augustin entende designer la meme chose AVEOEC le MOT VIrgo

qu avec le MOL COrfPpuS, devient un &vidence lorsque I10O0US VOVYONS
quc«c, POUF lui, ] unique vierge qu est 1 Liglise, est constituee pPar
L’union de LOUS les Croyanitis, c est-A-dire de LOUS les vIrgines. Augus-
tın faıt TrCMAarquer UE saınt Paul d du pluriel singulier. Nous

91) Cir F 38, 570-571)
92) 341, 1 38, Eit quomodo SPONNSUS el SPONSa, SIC et

COFrDUS ! qula caput mulieris A SIVB CI9O dicam Caput el COTDUS, S1Ve dicam
SDONSUM SPDONSa; 1NUIMN intelligite

93) Kemarquez qUuUe«E SPONSA dit aUsSs]ı une ftemme marıee. Ctr AÄAe FOR
CLELLINI, Lexicon totıus atinitatis, (Patavıi, 1940), 459 C Dicitur etiam
honestiore vocabulo de f sıcut SpONSUS de marıto »
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VO dejä Cit qu Augustin fajıt SOoOuvent CcC€e transıtıon de | Ecclesia-
vIrgo AauU. fideles-virgines ans donner POUTK cela des arguments.

Vos, Inquit, viIrgıInem: tlurali ad singularem concludens. Ideo
el vIrgINES 261 OSSUNT, el vIrgo )) 94) k videmment, l interprete 1C1

EX{IieE partır de conception de l’Eglise, ans NOUS ournir
d’explication speciale. ans doute, le faıt qUEC l’Eglise est

un  D unıte 1SsSUe de la multitude des fideles, forme le leitmotiv de
pensee 28)
(est a1lnsı qu Augustin cComprI1s le exie Omnes st1 un

VIrgo es!t ı} S est fermement cCONvaıncu de CcCe verıte Comment
esti-Ce possible, pulsque les membres de l’Eglise difterent [OUS les un  N

des autres et possedent LOUS des OoNns dift&rents des eDOUX,
des CSCUVECS et des vierges. En effet, diversa sunt IMUNCTA s Mais
d n en est DaSs moOo1nNs Vraıl qUEC oute l’Eglise est appelee vIrgo el

qu on touche Pas princıpe : Omnes st4 un vIrgo est )) « La
solution reside onCcC cec]1 QUC, malgre les apPareNClClS, LOUS les
membres, qu] orment seul o  , SONLTL vierges. S} les membres
n etalent Pas des vierges, l Eglise seraıt poılnt vierge. Or. LOUS

les membres sont vierges, T1O In COrpore sed In mente : ()mnia
(membra) In mente servant virginıtatem 8 Te est le scheme gul
reviıent cCONStamMmMENT ans SCS digressions SUTrTr 1' Ecclesia-virgo:
Lglise est vierge, LOUS 1es fideles SONT vierges, et TOUS les fideles
ensemble Ont qu une seule vierge.

Comme dans les autres images Servant ıllustrer la natiure de
l’Eglise, LLOUS VOoYyONS tout fajt la meme chose: l image de 1a VIrgo
sert-elle aUSS] exprimer UE l’Eglise est un L  real  ıte, un vierge,

94) Voir ote

95) |)e NOUVEAU, OUS rencontirons hez saınt I homas d’Aquin UTl ormule
tres heureuse, ( ommentaria In Pauli epistulas, 401 ota quod
pluralı ac singulare descendit, dicens: Desponsavı VOS, ın plurali, el exhibere
virgınem, In singulari, volens ostendere quod omniıbus Aidelibus hit NUIN COr DUS
et unl ecclesı1la, qUa«C debet S55C virgo ın omnı;ıbus embris SU1S D

96) In Joann. tr 13, | 3, | 499) ( Omnıis Fcclesia virgo appellata est

ı1versa SSCc membra Eircclesiae, diversis donis pollere videtis atque gaudere : l
conjugatı, alıae conjugatae, I viduatı UuUXO1C5S ultra 110 quaerun(, liae viduatae
marıtos ultra 9103 quaerun(t, 1i integrıitatem ab ıneunte aetate CONservanıt, aliae
virginıtatem SUaIll |)eo voverunt: diversa SUnt mMmUunNnera, SE N ist1ı un  Q virgo
est UÜbıi est ısta virgınıtas NOII nım ın COTrDOIC. Paucarum feminarum est, et 81
cıcı virgınıtas In VITrIS potestT, virorum sancta integrıtas eti1am corporı1s
est 1n Liccles1a, e honorabilius membrum est ha autem membra NO ıIn COTDOIC
sed omn1a ın mente servant virgınıtatem ; A
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quı appartıent et est unıe ‚TE 19581  D autre realite, SHOoNSUS Christus.
Des lors, comprendra DOUFrQqUO] saınt Augustin, PrOoODOS de
1 Ecclestia-virgo, borne Das la perspective ans aquelle
entend, PDPal la vırgınıte de l’Lglise, Lrop facılement l integrite CON-

crete du depositum fidei Precisement a  € UUE pPEeCNsECr images
entre moılns ans 110  N habitudes, I11LO0US V OIl touJours tendance
interpreter | Ecclesia In fide VIrgo est etant dit une realite
visıble et concrete, c’est-A-dire que, DOUTT NOUS, I' Eglise est 18801

instıtution el 110 DaS un  @' viıerge, l1en UqUC pareille un  D vierge
ans la conservatıon intacte de la f01

La pensee d Augustin est tout autre S; POUF lu1 aussı I Lglise
Eest un realite visiıble el exterleure, cependant, d’apres nature
ıntıme, elle est vierge. Certes, dl s agit 1a une image, ma1ls OUS

image cache I' Eglise LOUL entiere. 565 VCUX, l’Eglise est
Das semblable un  6 vierge, maıs elle (( est un vierge, tout

110 US disons UUEC l Eglise est le Corps Vlystique du Christ,
el 1O semblable [0)

Au demeurant‚ le caractere ımage est maıntenu integralement.
L' Eglise est VIrgo, elle est oncC un, et la f01 ont ı]
est question 1C1, c est Ia fo] de CcCe EISONNC, AVCC Loutes les aAaraC-

terıst1ques de "abandon personne]l Christ. Notons neanmoıns
qu. 11 s aglit 1C1 de realite el d’image la foıs 2}

Augustin voyaıt ans les paroles pauliniennes un description
du mystere surnaturel, de la realite spirıtuelle de "Lglise meme 77

Y} de SO1 qUeE OUS rencontrons la mMeme difficulte, suJet des
entre ımage et realite, ans l’expression Corpus Christti. Cir VETTER, Der
heilige Augustinus und das eheimnis des Leibes Christi (Mainz 1929 RDE
SOUS le chapitre : [)as Bildhafte 1 Begriff des Corpus Christi.

98) La question de SaVOIlr S1 ] interpretation donnee Dar Augustin justifie,
n entre Das 1C1 consıderation. Une Atude synthetique de ’ Ecclesia-virgo devrait
normalement partır de ”Ancien ] estament, qu1 mettraıt les details beaucoup
plus umiere. Maıis avan d’ätre meme de donner 8501 synthöse, QOUS CIO Y OTI15

la necessıte d’&tudes analytiques prealables. Notre dessein n etaıt QUC d’examiner
la seule pensee d Augustin. Pour orıenter neanmoıns les recherches ulterieures,
IeNVOYON: Megr Certaux qu1ı CXPDOSC cComMent le symbole de Ia sSfpONSA-VLIrgO
s est developpe ans les ılieux veterotestamentaıires. a, 1 prefigurait la Jeru-
salem messlanıque descendant du ciel Cr CERFAUX, La theologie de "Eglise
su:1vVvantk saınt aul (Paris, 1948°*), DE Plus tard, saınt aul reprendra figure
POUTF designer la nature ( celeste de |’Eglise., Cf$r C.y 267 ((( Par chacun de
CES attrıbuts symboles, qQUC OUS VeNONSs d’analyser, |'’Eglise est transportee
ciel Personnihee tıtre de Jerusalem celeste, epouse du Christ, elle est plus
un  '0') chose de la erre. cependant, elle n a DPas quıtte la erre Eille est Pas
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Aussıi, ce termınologie reste-t-elle touJours POUT Iu: un image,
1889%  ® metaphore. L, amour humaın o1t SerVvır representer la realite
surnaturelle de l’union des fideles entre Su. el de celle Christ,
el i} fajt ul e doute UUEC 11LOUS SOININES ı1en 1C1 presence
d’ une analogie.

VIRGO. (SE quı precede entraline aussı des cConsequences PDPOUF
un bonne intelligence du terme vIrgo. OoOute U difference

considerer la virgınıte (de l’Eglise) unıquement un  D LESSCIN-

blance exteriıeure la considerer ppartenant la nature
intıme de l’Eglise.

Dans le premier Cas, la vırgınıte de I' Eglise revetıra Jamaı1ıs
de caractere personnel et reei Nous SCrOINNS touJours enclins (D croıre
UQUC, S1 U:  %} virgıinıte reviıent Lglise, celle-ci o1ıt etre prıse CcNs

figure, pulsque ı Liglise est un organısatıon juridique. Ainsı, I10US

depasserons JjJamaıs la COomDpDaralson : LOUL un vierge est

integre QUS certaın apport, ı1 de meme DOUL l’Eglise.
Cette manıere de VOIr, quı est incontestablement justifiee, CO1N-
cıde DasSs pleinement aVeCC la pensee d Augustin. OUr lui, un  D simple
ressemblance sufhit Das L, Eglise meme devient OC PDOUTF Iu
un  ( vierge, un myst1que ) , DAaAICE qU«C LOUS SC  N membres,
Dar leur appartenance el Dar leur rapport AVEC le Christ, constıtuent
CcCe merveilleuse unıte UUE I10US POUVONS comprendre autre-
ment qu en images. Mals S1 110 US POUVONS la comprendre autire-
mMent gu en images, 110 US devons nullement 11L O US aisser s&duire

|  1dee UJUEC |’uniıte de l’Eglise est mo1lns reelle qQUuUC celle des images
utilisees 223

s agıt 1C1 une unıte spirıtuelle UUC QUS salsıssons 11 est
Vraı ans un image empruntee la reali;te humaıiıne. Cependant,
DOUTLT Augustin, ICS valeurs spirituelles ONT plus de realite qUEC les
choses sensibles, lesquelles n en SONT QUEC | ombre et le reHet 100).

dans toute la torce du erme, Ul hypostase, Ces entites de N VE

lesquelles imagıne de Ia confifondre. Pour saınt aul POUF les auteurs

d’apocalypses, l exıste un langue symbolique et des symboles qu1 ONT droit de
cıte et expriment le ote spirıtuel des realiteäs religieuses »

*2) HOFMANN, C® Coy 152 ((( Dle Tatsache, dass WITr diese geheimnisvolle
Eunheit I1UT In Bildern auszusprechen vermogen, clarf jedoch nıcht der Annahme
Verleiten, als sel ihr Wirklichkeitsgehalte geringer als cler dieser Bilder, als handle

sıch 1ne ‘ blosse ’ moralische Fainheit ) .

100) Ibid « Für den latoniker Augustinus hat 1mM Gegenteil 1ne gelstige
FEinheit 1nNne substantiellere Realıität als iıne körperliche, dies sehr, dass
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La relation Sponsus-Sponsa 110 US offre paralläle eloquent. Nous
l’avons tıre d’abord de la realitäa humaine DOUTC comprendre l union
spirıtuelle entre le Christ el l’Eglise. MalS‚ finalement, la relation
Christ-Eiglise Lant qUE Sponsus-Sponsa est regardee
] image archetype, la realite superieure ont le marıage
humaiın est le reflet. Le Christ devient alors le prototype de l'homme
el ı' Eglise celu: de la temme. Ainsi, les Saints Pöres ont-ıls COompPprıs
le paulinien 101) la suılte de l Apötre, ıls OnNtTt UUC les
MOS de la Genese et fiunt duo In 0898 TOUVEN leur
realisation supreme ans | union spirıtuelle du Christ A G: SO LEglise.

de meme de la relation Sponsus- Virgo. ICI CHCOTE:
l’image est empruntee la realıite humaine. La relation ('’hristus-
Ecclesia Virgo prend ONC place parmı les autres aspects de la
realite spirıtuelle el est consıderee rapport AVeC CeUX-C1. I_a
relation Christus-Maria Virgo devient le Lype de la relation Christus-
Ecclesia VIrgo, S] 1en UE Ia Virgo Maria deviıent le type de la
Virgo Eicclesia 102) Les virgines Christi, les sanctimoniales, SONtT
Das enfantäes Dar 18588 mere humaine, maı1ıs ont les fruuts de la
Vierge spiırıtuelle, de I’Eglise 103) eur integrıte corporelle esi, DOUTF
aınsı dire, ul cCOoNnNsequence naturelle de la vırgınıte spirituelle,

chriftworte wI1e : erun duo ın U: TSL ın der geistıgen Finheit VO: Mann
und Frau 1n der L.he, ihre volle LEirfüllung finden Dn

101) Eph JE 22.23 Ctir HENRY, Le mystere de I’homme et de la femme,
dans La V ie Spirituelle 1949 464 S] l on avaıt demanda au Peres de
ı Lglise, pPOUrquo1l |)ieu SO  O | homme ' homme el ftemme , ils auralent repondu :
est POUTF rendre sensıble CT des humaıiıns leur vocatıon spirıtuell » Nous

trouve cıte chez MÜLLER, 228, ote | quı observe
PrODOS « Wır können den Optimismus des Verfassers bezüglich der Väter

hiıer nıcht teilen. Wohl haben S1e das “ grosse Geheimnis’ dauernd auf den Lippen.
Stellen S1e ber einmal wirklich che Frage: 'weshalb Mann und Frau V dann
lautet die Antwort meıst ganz anspruchlos: gl die Kinderzeugung » Müller
TrTee 1C1 un opposıtıon qul1, realıte, TITOUVE Das chez les Peres. En TOuUL

Cas, Augustin connaıt les deux conceptlons. Cfr 341, | Üa D4 1500 et
De nupt el CONCUPISC. Il. 4, | P 4 443)

102) Voir Z13: Ü 38, 1 063) Guelterb. . (Misc. A gost I 447)
(C Lit virgo est el parıt, Marıam iımıtatur, qUa«c nginum peperit... Mariae simillima
est »

L 0‘8) De sanct. vIrg. | | P 40, 401) « Hoc virgınum nulla COI -

poralıs tecundıtas protulit 11O ı aecCc proles cCarnıs et sanguınıs, S] harum
quaerıtur mater, Fccleslia est Non parıt virgınes SAaCTas 181 virgo e ılla QUaAC
desponsata est unı 1r0 cCasta exhiberi Christo ».
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PTOPRPIC LOUS les fideles, arce qQUC Ces derniers const:tuent LOUS

ensemble ] unıque Virgo spairitualis qu est "Lglise 104)'
Concluons qQUC, POUT Augustin, la virginıte de l’Eglise peut

etre CONCUC independamment de la virgınıte des iideles. ( est 1re
qUu«C LOUS les iideles sont vierges selon l  ame.; 1en qQUC tres pPEeEU
pratiquent, dehors de premiere virginıte, celle du [9)  °
Pour cCe ralson, NOUS devrons &tudier de pres Ce6eSs euxX categorıes
de hiideles et leur rapport AVEC Ia virgıinıte de I' Eglise. Dans but,
i} L1LLOUS faudra approfondiır la virgınıte PrOPIEC AU. hideles.

lci, nombre de nouvelles questi1ons posent. S; l’Eglise est

vierge ans la to1 les hideles le sont-ils pPas auUss]ı Comment
£aıt-ı)] qUE ans l interpretation de Matth 25 05 les chretiens

SonNnTt appeles vierges, precısement ralson de leur continence V1S-
A-VI1S de | exercice iıllicite des ecnMNns a-t-ı] peut-etre rapport
entre la viırginıte de Ia f01 el la virginıte de la continence OUr
resoudre (  N questions, ı | s averera necessaıre de preter longuement
attention l arriıere-tfond de la pensee augustinıenne. Nous esperons

revenır Jour.
ÄGTERBERG,

104) Ctr De sanct. virg A P 40, 397) « Cum 1psa igıtur unıvyversa

kicclesia virgo sıt desponsata unı 1To0 Christo, sıcut diecit Apostolus, quanita digna
Sunt honore membra e]us, qUa«C hoc custodiunt eti1am ın 1psa P aquod LOta

custodit ın hiide Proinde C Eicclesia unıversa a1t sancta et COTDOIEC et spirıtu,
1915 amen unıversa sıt COI DOIC virgo, sed spiırıtu ; quanto sanctıor est In hıs
membris, ub]ı virgo est et COTDOIC el spirıtu N


